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Decree Regarding the Rules Governing the 
Registration of Companies Wishing to Undertake 
the Collection of Financial Dues for Companies 
and Entities Operating in the Field of Non-
Banking Financial Activities  

 ةئيهلا ىدل ديقلا طباوض نأشب رداصلا رارقلا

 ةيلالما تاقحتسلما ليصحت ي= ةبغارلا تاكرشلل

 ليومتلا ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا تاهجلاو تاكرشلل

 ي=رصلما QRغ

Decree No.: 278 of 2025 ٥٢٠٢ ةنسل ٢٧٨ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 26 November 2025 مفون ٢٦ :رادصلإا خيراتaR  ٥٢٠٢  

Decree No. 278 of 2025 (the “Decree”) provides for 
the creation of a register of companies wishing to 
undertake the collection of financial dues arising from 
financings granted by companies and entities 
operating in the field of non-banking financial 
activities to their clients (the “Register”) (the 
“Companies”). 

The Decree provides for the following: 

 لجس ءاشنإ ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٥ ةنسل ٢٧٨ مقر رارقلا صني

 تاقحتسلما ليصحت لامعأ ةرشابم ي= ةبغارلا تاكرشلا ديقل

 تاهجلاو تاكرشلا نم ةحونملما تلايومتلا نع ةئشانلا ةيلالما

 اopلامعل ي=رصلما QRغ ليومتلا ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا

 .)"تاكرشلا"( )"لجسلا"(

  :يeي ام رارقلا نمضتيو

- The minimum data required to be recorded in 
the Register; 

- The conditions for registering Companies in 
the Register; 

- The registration procedures, including the 
application to be submitted by the Companies 
to the FRA and the supporting documents; 

- The term of registration in the Register, which 
shall be three (3) years, renewable for similar 
periods subject to certain conditions; 

- The obligations of the Companies registered 
in the Register, as well as the obligations of 
companies and entities operating in the field 
of non-banking financial activities when 
dealing with registered Companies; and 

- Finally, the administrative measures to be 
taken in the event of any violation of the 

 ؛لجسلا تانايبل ىندلأا دحلا -

 ؛لجسلاب تاكرشلا ديق طورش -

 ھمدقت يذلا بلطلا ثيح نم ديقلا تاءارجإ -

 ؛ھتادنتسمو ةئيهلل تاكرشلا

 تاونس )٣( ثلاث نوكت �Äلاو لجسلاب ديقلا ةدم -

 ؛ةنيعم طورشب ةلثامم ددلم اهديدجتو

 تاماáàلا كلذك ،لجسلاب ةديقلما تاكرشلا تاماáàلا -

 ليومتلا ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا تاهجلاو تاكرشلا

 و ؛ةديقلما تاكرشلا عم لماعتلا دنع ي=رصلما QRغ

 دنع اهذاختا بجاولا ةيرادلإا QRبادتلا ،اQRخأو -

 .رارقلا ماكحلأ ةديقلما تاكرشلا ةفلاخم



 

 

 

Decree by the registered Companies.  

 

Compliance Period: 

Companies and entities operating in the field of non-
banking insurance activities shall be required to 
regularise their status within six (6) months from the 
effective date. 

  :عاضولأا قيفوت ةلهم

 ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا تاهجلاو تاكرشلا مáàلت

 )٦( ةتس للاخ اهعاضوأ قيفوتب ي=رصلما QRغ نQمأتلا
 .ھب لمعلا خيرات نم رهشأ

Effective Date: 22 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٢ :ذيفنتلا خيرات 



 

 

 

 

Decree Regarding the Conditions, Requirements, 
Categories and Pricing of Insurance Transactions 
Covered by the Government Fund for Insurance 
Against Risks Arising from Medical Errors 

 راعسأو تائفو طباوضو طورش نأشب رداصلا رارقلا

 يموكحلا قودنصلا اñpطغي �Äلا نQمأتلا تايلمع

 ةيبطلا ءاطخلأا نع ةمجانلا راطخلأا دض نQمأتلل

Decree No.: 303 of 2025 ٢٠٢٥ ةنسل ٣٠٣ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 10 December 2025 مسيد ١٠ :رادصلإا خيراتaR  ٢٠٢٥  

Decree No. 303 of 2025 (the “Decree”) regulates the 
conditions, requirements, categories and pricing of 
insurance transations covered by the Government 
Fund for Insurance against Risks Arising from 
Medical Errors (the “Fund”), in accordance with the 
schedules attached to the Decree.  

 طورش )"رارقلا"( ٢٠٢٥ ةنسل ٣٠٣ مقر رارقلا مظني

 اñpطغي �Äلا نQمأتلا تايلمع راعسأو تائفو طباوضو

 نع ةمجانلا راطخلأا دض نQمأتلل يموكحلا قودنصلا

 لوادجلل اقفو كلذو ،)"قودنصلا"( ةيبطلا ءاطخلأا

 .رارقلاب ةقفرلما

The Decree further requires the Fund’s Board of 
Directors to appoint one of the actuarial experts 
registered with the FRA to prepare an actuarial study 
based on the actual experience gained during the first 
three (3) years of the Fund’s operation.  

 

Finally, the Decree includes two (2) schedules: 

- A schedule setting out the categories and 
pricing of insurance transactions for natural 
persons; and 

- A schedule setting out the categories and 
pricing of insurance transactions for the 
establishments licensed to provide medical 
services. 

 دحأ فيلكتب قودنصلا ةرادإ سلجم رارقلا مزليو

 ةسارد دادعلإ ةئيهلا ىدل نيديقلما نQيراوتكلاا ءاaRخلا

 للاخ ةبستكلما ةيلعفلا ةaRخلا ىeع ءانب ةيراوتكا

 . قودنصلا رمع نم ى£ولأا ةثلاثلا تاونسلا

 :نQلودج رارقلا نمضتي اQRخأو

 صاخشلأل نQمأتلا تايلمع راعسأو تائف لودج -

 و ؛نQيعيبطلا

 تآشنملل نQمأتلا تايلمع راعسأو تائف لودج -

 .ةيبطلا ةمدخلا ميدقتب اهل صخرلما

Effective Date: 30 April 2026, being the day 
following the expiry of six (6) months from the date 
of issuance of the Fund’s Articles of Association. 

 مويلا وهو ٢٠٢٦ ليربإ ٣٠نم ارابتعا :ذيفنتلا خيرات

 ماظنلا رادصإ خيرات نم رهشأ )٦( ةتس ءاضقنلا ي£اتلا

  .قودنصلل Ä™©اسلأا



 

 

 

 

Decree Regarding the Rules Governing the 
Conditions and Rules Governing the 
Microinsurance Activity 

 ةمكاحلا دعاوقلاو طورشلا نأشب رداصلا رارقلا

 رغصلا ي´انتم نQمأتلا طاشنل

Decree No.: 319 of 2025 ٥٢٠٢ ةنسل ٣١٩ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 24 December 2025 مسيد ٢٤ :رادصلإا خيراتaR ٥٢٠٢  

Decree No. 319 of 2025 sets out the conditions and 
rules governing the microinsurance activity. The 
Decree further provides for the following: 

 دعاوقلاو طورشلا ىeع ٢٠٢٥ ةنسل ٣١٩ مقر رارقلا صني

 ام رارقلا نمضتيو .رغصلا ي´انتم نQمأتلا طاشنل ةمكاحلا

 :يeي

1. The definition of microinsurance as the insurance 
targeting low-income persons in the field of property 
and personal insurance in order to protect them 
against risks to which they may be exposed, in 
consideration for the payment of installment 
premiums proportionate to the nature of the insured 
risk and subject to a maximum insurance coverage 
limit; 

 يذلا نQمأتلا هرابتعاب رغصلا ي´انتم نQمأتلا فيرعت )١(

 تاكلتملما نQمأت لاجم ي= ةضفخنلما لوخدلا يوذ فدp∞سي

 كلذو ،اهل نوضرعتي دق راطخأ نم مp∞يامحل صاخشلأاو

 ھيلع نمؤلما رطخلا ةعيبط عم بسانتت طاسقأ دادس لباقم

 ؛ةينيمأتلا ةيطغتلل ∂™µقأ دحبو

2. Specifying the branches of microinsurance where 
policies are issued; 

 اñpف ردصت �Äلا رغصلا ي´انتم نQمأتلا عورف ديدحت )٢(

 ؛قئاثولا

3. The standards with which companies carrying out 
microinsurance activity must comply, including 
general standards, policy issuance standards and 
principles, marketing standards and compensation 
settlement standards; 

 نQمأتلا طاشن لوازت �Äلا تاكرشلا ىeع بجاولا QRياعلما )٣(

 QRياعم ،ةماعلا QRياعلما ثيح نم اp∏ ماáàللاا رغصلا ي´انتم

 ؛تاضيوعتلا ةيوست QRياعم ،قيوستلاو قئاثولا رادصإ سسأو

4. The information to be included in microinsurance 
policies;  

 ؛رغصلا ي´انتم نQمأتلا قئاثو تانايب )٤(

5. The entities permitted to digitally market and 
distribute microinsurance policies; 

 ي´انتم نQمأتلا قئاثو عيزوتو قيوست اهل زوجي �Äلا تاهجلا )٥(

ايمقر رغصلا
ً

 ؛



 

 

 

6. The training requirements applicable to persons 
involved in the issuance and distribution of 
microinsurance policies; and  

 ي´انتم نQمأتلا قئاثول عيزوتلاو رادصلإاب نQينعلما بيردت )٦(

 ؛رغصلا

7. The regulatory reports that the addressed 
companies are required to submit.  

 و ؛ةبطاخºا تاكرشلا اهميدقتب مáàلت �Äلا ةيباقرلا ريراقتلا )٧(

8. The financial and insurance awareness programmes 
that companies are required to set. 

 .اهعضوب تاكرشلا مáàلت �Äلا æÄيمأتلاو ي£الما فيقثتلا جمارب )٨(

Compliance Period: within six (6) months from the 
effective date thereof. 

 .ھب لمعلا خيرات نم رهشأ )٦( ةتس للاخ :عاضولأا قيفوت ةلهم

Effective Date: 6 February 2026 ف ٦ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Rules and Procedures for 
Amending the License of Companies Carrying 
out Life Insurance and Funds Accumulation 
Activities or Property and Liability Insurance 
Activitiy For the Purpose of Practising 
Microinsurance Activity  

 صيخرت ليدعت تاءارجإو طباوض نأشب رداصلا رارقلا

 نيوكتو صاخشلأا نQمأت طاشن لوازت �Äلا تاكرشلا

 تايلوؤسلماو تاكلتملما تانيمأت طاشن وأ لاوملأا

 رغصلا ي´انتم نQمأتلا طاشن ةلوازلم

Decree No.: 320 of 2025 ٥٢٠٢ ةنسل ٣٢٠ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 24 December 2025 مسيد ٢٤ :رادصلإا خيراتaR ٥٢٠٢  

Decree No. 320 of 2025 (the “Decree”) sets out the 
rules and procedures for amending the license of 
companies carrying out the activity of life insurance 
and funds accumulation or property and liability 
insurance in order to undertake the microinsurance 
activity (the “Activity”) in the Egyptian insurance 
market (the “Companies”). 

 دعاوق ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٥ ةنسل ٣٢٠ مقر رارقلا صني

 نQمأت طاشن لوازت �Äلا تاكرشلا صيخرت ليدعت تاءارجإو

 تاكلتملما تانيمأت طاشن وأ لاوملأا نيوكتو صاخشلأا

 رغصلا ي´انتم نQمأتلا طاشن ةلوازم ي= بغرتو تايلوؤسلماو
 .)"تاكرشلا"( يرصلما نQمأتلا قوس ي= )"طاشنلا"(

The Decree further stipulates that the Companies 
shall be required to follow specific procedures if they 
wish to amend their license to undertake the 
microinsurance activity. It also specifies the 
particulars of the application to be submitted by the 
Company to the FRA in order to obtain its no-
objection, together with the supporting documents 
thereto. 

 لاح ةددحم تاءارجإ عابتاب تاكرشلا ماáàلا ىeع رارقلا صنيو

 ي´انتم نQمأتلا طاشن ةلوازلم اهصيخرت ليدعت ي= اp∞بغر

 ةكرشلا ھب مدقتت يذلا بلطلا تانايب رارقلا ددحيو .رغصلا

 .ھتاقفرمو اp∞عنامم مدع ىeع لوصحلل ةئيهلل

The Decree further includes the procedures for the 
FRA’s review of the application submitted by the 
Company and any objections that may arise 
therefrom, as well as the procedures for the on-site 
inspection of the Company to verify the requirements 
necessary for carrying out the Activity. 

  نم مدقلما بلطلل ةئيهلا ةسارد تاءارجإ رارقلا نمضتي امك

 تاءارجإ كلذك ،ھيلع درت دق �Äلا تاضاáRعلااو ةكرشلا

 ةلوازلم ةمزلالا تابلطتلما نم ققحتلل ةكرشلل يناديلما صحفلا

 .طاشنلا

Finally, the Decree provides for the procedures to be 
undertaken by the Company following the receipt of 
FRA’s no-objection to the license amendment, as well 
as the application to complete the license amendment 
procedures and the supporting documents thereto. 

اQRخأو
ً

 مايقلا ةكرشلا ىeع �Äلا تاءارجلإا ىeع رارقلا صني ،

∏pع لوصحلا دعب اeع ةئيهلا ةعنامم مدع ىeليدعت ى 

 صيخáRلا ليدعت تاءارجإ لامكتسا بلط كلذك ،صيخáRلا



 

 

 

 .ھتاقفرمو

Effective Date: 6 February 2026 ف ٦ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Decree Regarding the Rules Governing the 
Conditions and Requirements for Licensing the 
Establishment in Egypt of Representative Offices 
for Foreign Companies Operating in the Field of 
Insurance, Reinsurance, or Related Activities and 
Services 

 صيخáRلا طباوضو طورش نأشب  رداصلا رارقلا

 �Äلا ةيبنجلأا تاكرشلل رصم ي= ليثمت بتاكم ءاشنإب

 ةطشنلأا وأ نQمأتلا ةداعإ وأ نQمأتلا لاجم ي= لمعت

 اp∏ ةطبترلما تامدخلاو

Decree No.: 321 of 2025 ٥٢٠٢ ةنسل ٣٢١ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 24 Deceember 2025 مسيد ٢٤ :رادصلإا خيراتaR ٥٢٠٢  

Decree No. 321 of 2025 (the “Decree”) sets out the 
conditions and requirements for licensing the 
establishment in Egypt of representative offices for 
foreign companies operating in the field of insurance, 
reinsurance, or related activities and services. 

 

 طورش ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٥ ةنسل ٣٢١ مقر رارقلا صني

 تاكرشلل رصم ي= ليثمت بتاكم ءاشنإب صيخáRلا طباوضو

 وأ نQمأتلا ةداعإ وأ نQمأتلا لاجم ي= لمعت �Äلا ةيبنجلأا

 .اp∏ ةطبترلما تامدخلاو ةطشنلأا

The Decree further provides for the following: 

 

- The conditions for licensing the establishment 
of representative offices; 

- The procedures for submitting the license 
application to the FRA; 

- The procedures for deciding on the license 
application by the FRA; 

- The registeration data of the representative 
office within the FRA; 

- The procedures for annual renewal of the 
registration with the FRA; 

- The procedures for amending the registration 
data of the representative office and the cases 
in which the FRA must be notified; and 

- The supervision of the activities of 
representative offices and the cases in which 
such offices may be deregistered pursuant to a 

  :يeي ام رارقلا نمضتيو 

 ؛ليثمتلا بتاكم ءاشنإب صيخáRلا طورش -

 ى£إ صيخáRلا ىeع لوصحلا بلط ميدقت تاءارجإ -

 ؛ةئيهلا

 ؛صيخáRلا بلط ي= تبلاب ةئيهلا مايق تاءارجإ -

 ؛ةئيهلا ىدل ليثمتلا بتكم ليجست تانايب -

ايونس ليجستلا ديدجت تاءارجإ -
ً

 ؛ةئيهلا يدل 

 ليثمتلا بتكم ليجست تانايب ليدعت تاءارجإ -

 و ؛ةئيهلا راطخإ اñpف بجي �Äلا تلااحلاو

 �Äلا تلااحلاو ليثمتلا بتاكم لامعأ ىeع ةباقرلا -

 ةئيهلا ةرادإ سلجم نم رارقب بتاكلما بطش اñpف دجي



 

 

 

decision of the FRA Board of Directors. 

Compliance Period:  

Foreign companies and their representative offices 
existing at the time of the Decree’s entry into force 
shall regularise their status within six (6) months from 
the effective date thereof. 

   :عاضولأا قيفوت ةلهم

 ةمئاقلا اهل ةعباتلا ليثمتلا بتاكمو ةيبنجلأا تاكرشلا مáàلت

 نم رهشأ )٦( ةتس للاخ اهعاضوأ قيفوتب رارقلاب لمعلا تقو

 .ھب لمعلا خيرات

Effective Date: 5 February 2026 ف ٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Requirments Governing 
the Approval for Securities Brokerage Companies 
to Receive Client Orders Through Digital 
Platforms 

 ةقفاوملل ةمظنلما طباوضلا نأشب  رداصلا رارقلا

 رماوأ يقلت ىeع ةيلالما قارولأا ي= ةرسمسلا تاكرشل

 ةيمقرلا تاصنلما مادختسا للاخ نم اopلامع

Decree No.: 332 of 2025 ٥٢٠٢ ةنسل ٣٣٢ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 24 December 2025 مسيد ٢٤ :رادصلإا خيراتaR ٥٢٠٢  

Decree No. 332 of 2025 (the “Decree”) sets out the 
requirments governing the approval for securities 
brokerage companies (the “Companies”) to receive 
client orders through digital platforms (the 
“Platforms”). 

 طباوضلا )"رارقلا"( ٢٠٢٥ ةنسل ٣٣٢ مقر رارقلا نمضتي

 ةيلالما قارولأا ي= ةرسمسلا تاكرشل ةقفاوملل ةمظنلما

 مادختسا للاخ نم اopلامع رماوأ يقلت ىeع )"تاكرشلا"(

 .)"تاصنلما"( ةيمقرلا تاصنلما

The Decree further requires the manager of the digital 
platform — being an Egyptian joint stock company 
registered in the outsourcing register and responsible 
for the establishment and management of the 
Platform — to submit an application to the FRA 
accompanied by a list of the data and documents 
specified in the Decree.  

The Decree further provides for the following: 

 ةمهاسم ةكرش يو́- ةيمقرلا ةصنلما ريدم رارقلا مزليو

 ةرادإو ءاشنإ ى£وتت �Äلاو ديهعتلا لجسب ةلجسم ةيرصم

 تانايبلا نم ةمئاق ھب اقفرم بلطب ةئيهلل مدقتلاب -ةصنلما

 .رارقلاب ةحضولما تادنتسلماو

  :يeي ام رارقلا نمضتي امك

1. The requirements that must be satisfied for the 
FRA approval of the Platform; 

  ؛ةصنملل ةئيهلا دامتعلا اهرفاوت بجاولا تاطاáRشلاا )١(

2. A list of the activities that the Platform is 
prohibited from offering; and 

 و ؛اp∏ مايقلا ةصنلما ىeع رظحي �Äلا لامعلأاب ةمئاق )٢(

3. The obligations imposed on the brokerage 
company wishing to receive client orders relating to 
the trading of securities for their accounts through the 
Platforms, in addition to a list of the minimum 
information that must be displayed on the Platform. 

 ي= ةبغارلا ةرسمسلا ةكرش قتاع ىeع عقت �Äلا تاماáàللاا )٣(

 نم مp∏اسحل ةيلالما قارولأا لوادت نأشب ءلامعلا رماوأ يقلت

 ىندلأا دحلاب ةمئاق ى£إ ةفاضلإاب ،تاصنلما مادختسا للاخ

 .ةصنلما ىeع اهضرعت نأ بجي �Äلا تانايبلا نم



 

 

 

Effective Date: 4 February 2026 ف ٤ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

Amendment of Previous Decree Regarding the 
Rules, Requirements and Investment Ratios 
Applicable to the Funds of Insurance and 
Reinsurance Companies 

 بسنو طباوضو دعاوق نأش قباسلا رارقلا ليدعت

 نQمأتلا ةداعإو نQمأتلا تاكرش لاومأ رامثتسا

Decree No.: 3 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٣ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 14 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ١٤ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 3 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the amendment of the previous Decree No. 2 of 2025 
concerning the rules, requirements, and investment 
ratios applicable to the funds of insurance and 
reinsurance companies. 

 رارقلا ليدعت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٣ مقر رارقلا صني

 بسنو طباوضو دعاوق نأشب ٢٠٢٥ ةنسل ٢ مقر قباسلا

 .نQمأتلا ةداعإو نQمأتلا تاكرش لاومأ رامثتسا

The Decree further provides for the amendment of 
the article relating to the rules governing the 
investment of allocated funds in the event that the 
FRA determines that the allocated funds, in 
accordance with the provisions of the Unified 
Insurance Law, are insufficient to meet the company’s 
obligations towards policyholders and beneficiaries in 
respect of insurance operations concluded and 
performed within Egypt. In such case, the company 
shall be required to immediately remedy such shortfall 
from its free funds. Where such funds are insufficient, 
the company shall be granted a period not exceeding 
three (3) months from the date specified for the 
submission of the financial position in which the 
deficit occurred, provided that the company shall 
submit a plan for redressing the shortfall within the 
granted period. 

 رامثتسا دعاوقب ةقلعتلما ةدالما ليدعت ىeع رارقلا صنيو

 ةئيهلل اñpف نQبتي �Äلا ةلاحلا نأشب كلذو ةصصخºا لاوملأا

 QRغ دحولما نQمأتلا نوناق ماكحلأ اقبط ةصصخºا لاوملأا نأ

 نيديفتسلماو قئاثولا ةلمح لبق ةكرشلا تاماáàلا ةلباقلم ةيفاك

 كلذو ،رصم لخاد ةذفنلماو ةمaRلما نQمأتلا تايلمع نع اp√م

 اروف صقنلا اذه لامكتسا ةكرشلا ىeع بجي ھنأ ىeع صنلاب

 ةكرشلا حنمت لاوملأا ةيافك مدع ةلاح ي=و ،ةرحلا لاوملأا نم

 زكرلما ميدقتل ددحºا خيراتلا نم رهشأ )٣( ةثلاث زواجتل ةلهم

 ةطخ ميدقتب ةكرشلا ماáàلا عم زجعلا ھيف ققحت يذلا ي£الما

 .ةحونملما ةلهلما للاخ زجعلا ءافيتسلا

Effective Date: 4 February 2026 ف ٤ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 



 

 

 

 

Decree Regarding the Requirements and 
Conditions for Granting the License to Offer  
Brokerage Services in respect of Futures 
Contracts Derived from Securities and Financial 
Instruments Listed on a Futures Exchange 

 صيخáRلا طورشو تابلطتم نأشب رداصلا رارقلا

 نم ةقتشلما ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا طاشن ةلوازمب

 تاصروب ىدحإب ةديقلما ةيلالما تاودلأاو قارولأا

 ةلجلآا دوقعلا

Decree No.: 7 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٧ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 14 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ١٤ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 7 of 2026 (the “Decree”) requires 
companies wishing to obtain a license from the FRA 
to carry out brokerage activities in futures contracts 
(the “Companies”) to satisfy specific conditions 
relating to the company’s capital, shareholder 
structure, premises readiness and the provision of 
technical and technological requirements, central 
servers and various operating systems, as well as 
device specifications. 

 تاكرشلا مازلإ ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٧ مقر رارقلا صني

 طاشن ةلوازمب ةئيهلا نم صيخرت ىeع لوصحلا ي= ةبغارلا

 طورش ءافيتساب )"تاكرشلا"( ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا

 Qàهجت ،نQمهاسلما لكيه ،ةكرشلا لام سأرب ةقلعتم ةددحم

 ةيزكرلما مداوخلا ،ةينقتلاو ةينفلا تابلطتلما QRفوتو رقلما

 .ةزهجلأا تافصاومو ،ةفلتخºا ليغشتلا ةمظنأو

The Decree further provides that each member of the 
board of directors of the Companies must satisfy a list 
of specified conditions, and that futures brokerage 
companies shall, at a minimum, employ the specified 
list of key positions.  

 ةرادإ سلجم وضع ي= رفوتت نأ ةرورض ىeع رارقلا صني امك

 تاكرش ماáàلا عم ،ةددحºا طورشلا نم ةمئاق تاكرشلا

 فئاظولاب ةمئاق اp«دل لغشت نأب ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا

 .ىندأ دحك  ةددحºا ةيسيئرلا

The Decree also sets out the conditions to be met by 
a company licensed to carry out securities brokerage 
activities where it wishes to undertake futures 
brokerage activity, in addition to the procedures for 
submitting its application to the FRA and the data 
and supporting documents to be attached thereto. 

 ةكرش ي= رفوتت نأ بجي �Äلا طورشلا ىeع رارقلا صنيو

 دنع ةيلالما قارولأا ي= ةطاسولا طاشن ةلوازمب اهل صخرلما

 ةفاضلإاب ،ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا طاشن ةلوازم ي= اp∞بغر

 تادنتسلماو تانايبلاو ةئيهلل بلطب اهمدقت تاءارجإ ى£إ

 .ھب ةقفرلما

The Decree further requires the Companies to 
provide the FRA with a cash security deposit in the 
amount specified therein and sets out specific 
procedures applicable to the fulfilment, deduction and 
refund of such security deposit. 

 ايدقن انيمأت ةئيهلل يدؤت نأب تاكرشلا مازلإ رارقلا ددحيو

 لامكتسا تلااح ي= ةددحم تاءارجإ عابتاو ھب ةددحم ةميقب

 .هدرو ھنم مصخلاو نQمأتلا غلبم



 

 

 

The Decree regulates the obligations of companies 
licensed to carry out futures brokerage activities in 
accordance with specific requirements. 

 طاشن ةلوازمب صيخرت ىeع ةلصاحلا تاكرشلا ماáàلا مظنيو

 .ةددحم طباوضب ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا

Compliance Period: 

The Companies Licensed from the FRA to carry out 
futures brokerage activities are given a period of three 
(3) months to regularize their status, which can be 
renewed by the FRA. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 ةلوازمب ةئيهلا نم صيخرت ىeع ةلصاحلا تاكرشلا حنمت

 ةلهم رارقلاب لمعلا تقو ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا طاشن

 .اهدم ةئيهلل زوجيو اهعاضوأ قيفوتل رهشأ )٣( ةثلاث

Effective Date: 18 February 2026 ف ١٨ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 



 

 

 

 

Decree Regarding the Financial Solvency 
Standards for Companies Licensed to Carry Out 
Brokerage Activities in Derivative Futures 
Contracts of Securities and Financial Instruments 
Listed on a Futures Exchange 

 تاكرشلل ةيلالما ةءلالما QRياعم نأشب رداصلا رارقلا

 ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا طاشن ةلوازمب اهل صخرلما

 ىدحإب ةديقلما ةيلالما تاودلأاو قارولأا نم ةقتشلما

 ةلجلآا دوقعلا تاصروب

Decree No.: 8 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٨ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 14 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ١٤ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 8 of 2026 (the “Decree”) requires 
companies licensed to carry out brokerage activities in 
derivative futures contracts of securities and financial 
instruments listed on a futures exchange to comply 
with the net capital rules set out in the Decree. 

 تاكرشلا ماáàلإ ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٨ مقر رارقلا صني

 ةقتشلما ةلجلآا دوقعلا ي= ةطاسولا طاشن ةلوازمب اهل صخرلما

 دوقعلا تاصروب ىدحإب ةديقلما ةيلالما تاودلأاو قارولأا نم

 .رارقلاب ةنيبلما لئاسلا لالما سأر ي=اص دونبب ةلجلآا

The Decree further provides that the financial 
solvency standards applicable to securities brokerage 
companies, as stipulated in FRA chairman Decree 
No. 14 of 2007 concerning companies licensed by the 
FRA to carry out futures brokerage activities, shall 
apply. 

 ي= ةقبطلما ةيلالما ةءلالما QRياعم نايرس ىeع رارقلا صني امك

 اñpلع صوصنلماو ةيلالما قارولأا ي= ةرسمسلا تاكرش نأش

 تاكرشلا نأش ي= ٢٠٠٧ ةنسل ١٤ مقر ةئيهلا سيئر رارقب

 دوقعلا ي= ةطاسولا طاشن ةلوازمب ةئيهلا نم اهل صخرلما

 .ةلجلآا

Effective Date: 18 February 2026 ف ١٨ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 



 

 

 

 

Amendment of the Previous Decree Regarding 
the Rules for Subscribing to Investment Fund 
Units in Exchange for an In-kind Contribution 

 قئاثو ي= باتتكلاا طباوض نأشب قباسلا رارقلا ليدعت

 ةينيع ةصح لباقم رامثتسلاا قيدانص

Decree No.: 9 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٩ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 14 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ١٤ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 9 of 2026 (the “Decree”) amends the 
previous Decree No. 129 of 2014 concerning the 
rules for subscribing to investment fund units in 
exchange for an in-kind contribution. 

 رارقلا ليدعت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٩ مقر رارقلا صني

 ي= باتتكلاا طباوض نأشب ٢٠١٤ ةنسل ١٢٩ مقر قباسلا

 .ةينيع ةصح لباقم رامثتسلاا قيدانص قئاثو

The amendment provides that the contributor of the 
in-kind contribution shall undertake not to transfer 
fifty-one percent (51%) of the fund units that they 
will hold in exchange for the in-kind contribution for 
a period of two (2) years, or until the in-kind 
contribution is disposed of by the fund, whichever 
occurs first, instead of the previous provision 
requiring the contributor not to transfer all of the 
fund units they will acquire. 

 مدعب ةينيعلا ةصحلا مدقم دهعتي نأ ىeع ليدعتلا صنيو

 قودنصلا قئاثو نم )٪٥١( ةئالماب نQسمخو دحاو نع لزانتلا

 ∂�ح وأ وأ نQماع ةدلم ةينيعلا ةصحلا لباقم اهكلتميس �Äلا

 برقأ امp«أ قودنصلا لبق نم ةينيعلا ةصحلا ي= فرصتلا

 مدعب دهعتلاب Œ™Äقي ناك يذلا قباسلا صنلا نع لادب كلذو

 مدقم اهكلمتيس �Äلا قودنصلا قئاثو لماك نع لزانتلا

 .ةصحلا

The amendment further provides that, with the 
approval of the FRA and the group of unit holders, 
the ownership of the retained units during the 
specified period may be transferred to a buyer being a 
bank, an insurance company, an investment fund, a 
specialized investment entity, or a legal person with 
distinguished experience and prior track record in the 
fund’s field of activity, provided that the buyer is 
independent from the fund’s investment manager. 

 ةئيهلا ةقفاوم دعب زوجي ھنأ ىeع صنلا ليدعتلا فيضي امك

 للاخ اp∏ ظفتحºا قئاثولا ةيكلم لقن قئاثولا ةلمح ةعامجو

اكنب يáRشلما نوك لاح اñpلإ راشلما ةدلما
ً

 وأ ،نQمأت ةكرش وأ ،

 ،رامثتسلاا ي= ةصصختلما تانايكلا دحأ وأ،رامثتسلاا قودنص

 لاجم ي= ةQàمتم لامعأ ةقباسو ةaRخ ھل يرابتعا صخش وأ

لاقتسم يáRشلما نوكي نأ طرشب كلذو ،قودنصلا طاشن
ً

 نع 

 .قودنصلا رامثتسا ريدم

Effective Date: 4 February 2026 ف ٤ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 
 



 

 

 

Decree Regarding the Conditions, Rules, and 
Procedures for Carrying out Expert Insurance 
Consultancy Activities 

 ديق تاءارجإو دعاوقو طورش نأشب رداصلا رارقلا

 نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ لامعأ ةرشابمو

Decree No.: 25 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٢٥ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 14 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ١٤ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 25 of 2026 (the “Decree”) sets out the 
rules and procedures for the establishment and 
licensing of companies wishing to carry out 
consultancy activities in the field of insurance (the 
“Applicant Companies”), in addition to the rules 
regulating the registration of natural persons wishing 
to act as insurance consultancy experts (the 
“Activity”) (the “Applicants”) in the designated 
register at the FRA (the “Register”). 

 دعاوق ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٢٥ مقر رارقلا صني

 ةسرامم ي= ةبغارلا تاكرشلل صيخáRلاو سيسأتلا تاءارجإو

 تاكرشلا"( نQمأتلا لاجم ي= ةيراشتسلاا ةaRخلا طاشن

 نQيعيبطلا صاخشلأا ديق دعاوق ى£إ ةفاضلإاب )"ةبغارلا

 نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ طاشن ةسرامم ي= نQبغارلا

 اذهل دعلما لجسلا ي= )"ةبغارلا صاخشلأا"( )"طاشنلا"(

 .)"لجسلا"( ةئيهلا ىدل ضرغلا

The Decree further provides for the following ي ام رارقلا نمضتيوeي:  

1. The definition of an insurance consultancy expert 
and the electronic platform for professionals (the 
“Platform”); 

 ةينوáRكللإا ةصنلماو يراشتسلاا نQمأتلا QRبخ فيرعت )١(

 ؛)"ةصنلما"( نQينهملل

2. The stipulation that no natural or legal person may 
practice the Activity except after obtaining the license 
and registering with the FRA; 

 اممي aRتعي وأ ي—يبط صخش يلأ زوجي لا ھنأ ىeع صنلا )٢(

 ىدل ديقلاو صيخáRلا ىeع لوصحلا دعب لاإ طاشنلا ةسرامم

 ؛ةئيهلا

3. The rules for registration in the register of 
insurance consultancy experts, its duration, and the 
registration procedures on the Platform; 

 ھتدمو نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ لجسب ديقلا دعاوق )٣(

 ؛ةصنلما ىeع ليجستلا تاءارجإو

4. The rules and regulations for the establishment, 
licensing and registration in the Register for legal 
persons and natural persons; 

 لجسلاب ديقلاو صيخáRلاو سيسأتلا طباوضو دعاوق )٤(

 ؛ي—يبطلا صاخشلأا وأ ةيرابتعلاا صاخشلأل ةبسنلاب

5. The registration conditions and procedures, 
renewal of registration and re-registration of insurance 

 ءاaRخ ديق ةداعإو ،ديق ديدجتو ،ديق تاءارجإو طورش )٥(



 

 

 

consultancy experts; مأتلاQيراشتسلاا نQ؛ن 

6. That the applicant for licensing, registration, 
renewal or re-registration in the Register must provide 
a professional liability insurance policy with one of 
the insurance companies, with the Decree specifying 
the policy amount; 

 وأ ديقلا ديدجت وأ ديقلاو صيخáRلا بلاط مايق ةرورض )٦(

 ةينهم ةيلوؤسم نQمأت ةقيثو ميدقتب لجسلاب ديقلا ةداعإ

 ؛ةقيثولا ةميق رارقلا ددحيو ،نQمأتلا تاكرش ىدحإ ىدل

7. The conditions for practicing insurance consultancy 
activities through an office; 

 لاجم ي= ةيراشتسلاا ةaRخلا لامعأ ةسرامم طباوض )٧(

 ؛بتكم للاخ نم نQمأتلا

8. A list of cases in which insurance consultancy 
experts must notify the FRA, and the cases in which 
they must obtain the FRA prior approval; 

 نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ ىeع بجاولا تلااحلاب ةمئاق )٨(

 ىeع لوصحلا مñpلع بجاولا تلااحلاو ،اp“أشب ةئيهلا راطخإ

 ؛اp“أشب ةقبسلما ةئيهلا ةقفاوم

9. The rules for practicing insurance consultancy 
activities and the obligations of insurance consultancy 
experts, including the requirements of the executive 
manager, the general assembly, regulations for 
preparing, presenting, and submitting financial 
statements to the FRA, the registers to be maintained 
by the experts, the obligations of insurance 
consultancy experts and the obligations of insurance 
and reinsurance establishments; and 

 لاجم ي= ةيراشتسلاا ةaRخلا لامعأ طاشن ةلوازم دعاوق )٩(

 ثيح نم كلذو ،نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ تاماáàلاو نQمأتلا

 ،ةيذيفنتلا ةرادلإاب مئاقلا ي= اهرفوت بجاولا طورشلا

 مئاوقلا ميدقتو ضرعو دادعإ طباوض ،ةماعلا ةيعمجلا

 ،اهكاسمإ ءاaRخلا ىeع نQعتي �Äلا تلاجسلا ،ةئيهلل ةيلالما

 نQمأتلا تآشنم تاماáàلا ،نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ تاماáàلا

 و ؛نQمأتلا ةداعإو

10. The cases for suspension of an insurance 
consultancy expert’s registration and the 
administrative measures in the event of the expert’s 
breach of the rules set out in the Decree. 

اQRخأو )١٠(
ً

 QRبادتلاو يراشتسلاا نQمأتلا QRبخ ديق فاقيإ تلااح ،

 دعاوقلل QRبخلا ةفلاخم لاح اهذاختا ةئيهلل نكمي �Äلا ةيرادلإا

 .رارقلاب ةدراولا

Compliance Period:  

Insurance consultancy experts subject to the 
provisions of the Decree shall regularise their status 
within six (6) months from the effective date. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 قيفوت رارقلا ماكحأب نQبطاخºا نQيراشتسلاا نQمأتلا ءاaRخ ىeع

 .ھب لمعلا خيرات نم رهشأ )٦( ةتس للاخ مهعاضوأ

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 



 

 

 

Amendment of Previous Decree Regarding the 
Rules of Listing and Delisting of Securities on 
the Egyptian Exchange 

 ةيلالما قارولأا  بطشو ديق نأشب قباسلا رارقلا ليدعت

 ةيرصلما ةصروبلاب

Decree No.: 26 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٢٦ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 22 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٢ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 26 of 2026 (the “Decree”) amends the 
previous Decree on the Rules for Listing and 
Delisting of Securities on the Egyptian Exchange No. 
11 of 2014. The Decree provides as follows: 

 رارقلا ليدعت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٢٦ مقر رارقلا صني

 ةصروبلاب ةيلالما قارولأا بطشو ديق دعاوق نأشب قباسلا

 :يeي ام ىeع رارقلا صنيو .٢٠١٤ ةنسل ١١ مقر ةيرصلما

1. Amendment of the general listing conditions for 
securities, specifically requiring the use of cumulative 
voting in the election of board members to allow 
proportional representation of shareholders, applying 
this method to all candidates including independent 
board members, and ensuring women’s 
representation; 

 ةصاخلاو ةيلالما قارولأا ديقل ةماعلا طورشلا ليدعت )١(

 باختنا دنع ÄمكاáRلا تيوصتلا بولسأ مادختسا بوجوب

 نQمهاسملل Ä‘سنلا ليثمتلاب حمسي امب ةرادلإا سلجم ءاضعأ

 مñpف امب نQحشرلما عيمج ىeع بولسلأا اذه ھقيبطت طاáRشاو

 ؛ةأرلما ليثمت ةبسنو نQلقتسلما سلجºا ءاضعأ

2. Amendment of certain listing conditions for shares 
of Egyptian companies related to submission of 
undertakings indicating that a specified retention 
percentage of shares by shareholders shall not fall 
below the percentages set out in the Decree, as well as 
the rules, procedures and timelines for fulfilling these 
percentages, including specific cases in which 
ownership of retained shares may be transferred 
during the retention period to a designated list of 
buyers; 

 ةقلعتلما ةيرصلما تاكرشلا مهسأ ديق طورش ضعب ليدعت )٢(

 نم ةددحم ةبسن ظافتحا ةبسن لقت لاأب تادهعت ميدقتب

 دعاوقو طورشو ،رارقلاب ةددحºا مهسلأا بسن نع نQمهاسلما

 تلااح ىeع صنلا ى£إ ةفاضلإاب .بسنلا هذه لامكتسا ددمو

 ةدم للاخ اp∏ ظفتحºا مهسلأا ةيكلم لقن اñpف نكمي ةنيعم

 ؛نيáRشلما نم ةددحم ةمئاق ى£إ ظافتحلاا

3. Amendment of certain cases for listing shares of 
Egyptian companies, including conditions under 
which shares of companies not meeting the 
requirements of certain clauses in Article 7 of the 
previous Decree may be listed, and cases in which 
shares of companies not meeting any clause of Article 
7 may only be listed upon satisfying specified 
conditions; 

 ةيرصلما تاكرشلا مهسأ ديق تلااح ضعب ليدعت )٣(

 ةيفوتسلما QRغ تاكرشلا مهسأ ديق زاوج تلااحب ةقلعتلماو

 رارقلا نم ةعباسلا ةدالماب دونبلا ضعبب ةدراولا طورشلل

 تاكرشلا مهسأ ديق اñpف زوجي لا �Äلا تلااحلا كلذك ،قباسلا

 دعب لاإ ةعباسلا ةدالماب ةدراولا دونبلا دحلأ ةافوتسلما QRغ

 ؛رارقلاب ةددحم طورش ءافيتسا



 

 

 

4. Amendment of listing conditions of shares of 
newly established Egyptian companies that have not 
issued financial statements for two (2) fiscal years; 

 ةثيدح ةيرصلما تاكرشلا مهسأ ديق طورش ليدعت )٤(

 ؛نQتيلام نQتنس نع ةيلام مئاوق ردصت ملو سيسأتلا

5. Amendment of certain listing conditions for shares 
of small and medium companies, including 
submission of undertakings that shareholders holding 
ten percent (10%) or more of shares shall retain 
specific percentages of their shares in the company’s 
capital, together with the rules, procedures and 
timelines for fulfilling these percentages; 

 ةQRغصلا تاكرشلا مهسأ ديق طورشلا ضعب ليدعت )٥(

 ةبسن لقت لا نأب تادهعت ميدقتب ةقلعتلما و ةطسوتلماو

 )٪١٠( ةئالماب ةرشع ةبسن نوكلتمي نيذلا نQمهاسلما ظافتحا
 لام سأر ي= مهل ةكولملما مهسلأا نم ةددحم بسن نع R◊كأو

 ؛بسنلا هذه لامكتسا ددمو طباوضو ةكرشلا

6. Amendment of the rules and regulations for the 
continued listing of shares of Egyptian companies; 

 تاكرشلا مهسأ ديق رارمتسا طباوضو طورش ليدعت )٦(

 ؛ةيرصلما

7. Amendment of certain regulations on periodic 
disclosure reports of companies whose shares are 
listed on the Egyptian Exchange; 

 تاكرشلل يرودلا حاصفلإا ريرقت طباوض ضعب ليدعت )٧(

 ؛ةيرصلما ةصروبلاب مهسأ اهل ةديقلما

8. Amendment of the provision concerning insider 
trading and the company’s obligations in this regard; 

 تاماáàلاو نQيلخادلا تلاماعتب ةصاخلا ةدالما ليدعت )٨(

 ؛نأشلا اذه ي= ةكرشلا

9. Amendment of the regulations on the disposal of 
the company’s assets and investments and the 
company’s obligations in this regard, including the 
provisions related to the requirements for acquiring 
assets or investments; 

 ةكرشلا تارامثتساو لوصأ ي= فرصتلا طباوض ليدعت )٩(

 تابلطتمب ةقلعتلما ةدالما كلذك ،اذه ي= ةكرشلا تامáàلاو

 ؛تارامثتسا وأ لوصأ ىeع ذاوحتسلاا

10. Amendment of the procedures to be followed for 
modifying the company’s capital, nominal value or 
purpose; and 

 وأ لالما سأر ليدعتل اهعابتا بجاولا تاءارجلإا ليدعت )١٠(

 و ؛ةكرشلا ضرغ وأ ةيمسلاا ةميقلا

11. Amendment of the cases permitting the delisting 
of listed securities, including mandatory delisting of 
shares of companies failing to meet the continued 
listing requirements. 

 ،ةديقلما ةيلالما قارولأا بطش Qàجت �Äلا تلااحلا ليدعت )١١(

 طورشلل ةيفوتسلما QRغ تاكرشلا مهسلأ يرابجلإا بطشلا كلذك

  ؛ديقلا رارمتسا

The Decree further introduces new articles and 
provisions regarding: 

 ام نأشب ةديدج دونبو ةديدج داوم ةفاضإ رارقلا نمضتي امك



 

 

 

 :يeي

- The EGX obligation to monitor the 
implementation of listing and continued 
listing rules; 

 رارمتساو ديقلا دعاوق ذيفنت ةعباتمب ةصروبلا ماáàلا -

 ؛ديقلا

- The definition of minority shareholders; - مهاسم فيرعتÄ ؛ةيلقلأا 

- Certain general conditions for listing of  
securities; 

 ؛ةيلالما قارولأا ديقل ةماعلا طورشلا ضعب -

- Disclosure of material information; - ؛ةيرهوجلا تامولعلما نع حاصفلإا 

- The nominations and remuneration 
committee of companies with listed shares or 
Egyptian depositary receipts (the 
“Nominations Committee”) and its 
functions; and 

 مهسأ اهل ةديقلما تاكرشلاب تآفاكلماو تاحيشáRلا ةنجل -

 ديدحتو )"تاحيشáRلا ةنجل"( ةيرصم عاديإ تاداهش وأ

 و ؛اŸpاصاصتخا

- Requirements for a listed company merging 
with an unlisted company where the net asset 
value of the unlisted company exceeds the 
market value of the listed company. 

 عم ةصروبلاب اهمهسأ ةديقلما ةكرشلا جامدنا تابلطتم -

 ةميقلا اهلوصأ ي=اص ةميق زواجت ةديقم QRغ ةكرش

 .ةديقلما ةكرشلل ةيقوسلا

Compliance Period:  

Companies shall regularise their status with respect to 
the articles concerning the existence of an adequate 
electronic financial and accounting system, an 
effective supervisory environment, and the 
Nominations Committee within three (3) months 
from the effective date of the Decree. The FRA may 
extend this period based on justifications submitted 
by the company and accepted by the FRA. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 دوجوب ةقلعتلما داولما نأشب اهعاضوأ قيفوتب تاكرشلا مáàلت

 ةنجلو ،ھل ةلاعف ةيباقر ةئيبو فاك Ä‘ساحمو ي£ام ينوáRكلإ ماظن

 زوجيو رارقلاب لمعلا خيرات نم رهشأ )٣( ةثلاث للاخ تاحيشáRلا

 .ةئيهلا اهلبقتو ةكرشلا اهمدقت تارaRم ىeع ءانب اهدم ةئيهلل

Effective Date: 4 February 2026 ف ٤ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 

 



 

 

 

Decree Regarding the Issuance of Model 
Insurance Contract Regarding Insurance 
Coverage for Clients Who Have Obtained 
Financing for Micro-Projects  

 يطمنلا نQمأتلا دقع جذومن رادصإب رداصلا رارقلا

 نQلصاحلا ءلامعلل ةينيمأتلا ةيطغتلا نأش ي= ي¤امجلا

 رغصلا ةيهانتم تاعورشملل ليومت ىeع

Decree No.: 27 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٢٧ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 22 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٢ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 27 of 2026 (the “Decree”) requires life 
insurance and capital raising companies to adopt the 
model attached to the Decree regarding insurance 
coverage for clients up to sixty-five (65) years of age 
who have obtained financing for micro-projects from 
companies, associations or civil institutions, against 
the risks of death and permanent total disability. 

 تاكرش مازلإ ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٢٧ مقر رارقلا صني

 قفرلما جذومنلاب لاوملأا نيوكت تايلمعو صاخشلأا تانيمأت

 نس ∂�ح ءلامعلل ةينيمأتلا ةيطغتلا نأش ي= كلذو رارقلاب

 تاعورشملل ليومت ىeع نQلصاحلا )٦٥( نQتسلاو ةسماخلا

 ةيلهلأا تاسسؤلماو تايعمجلا وأ تاكرشلا نم رغصلا ةيهانتم

  .ميدتسلما يeكلا زجعلاو ةافولا رطاخم دض كلذو

The Decree attaches a model group insurance 
contract for clients of companies, associations, and 
civil institutions (A, B) licensed to carry out micro-
project financing activities against death and 
permanent total disability (the “Model”). The Model 
contains provisions relating to the beneficiaries of the 
insurance coverage, the insured sum, underwriting 
policy  and scope of coverage, guaranteed benefits, 
exclusions, permanent total disability, insurance 
premiums, payment of due insurance amounts, 
nullification of insurance and other relevant clauses. 

 /تاكرشلا ءلامع ىeع ي¤امج نQمأت دقع جذومن رارقلاب قفرم
 ةلوازمب اهل صخرلما )ب،أ( ةيلهلأا تاسسؤلماو تايعمجلا

 ةافولا تلااح دض رغصلا ةيهانتم تاعورشلما ليومت طاشن

 ىeع جذومنلا يوتحيو .)"جذومنلا"( ميدتسلما يeكلا زجعلاو

 نQمأتلا غلبم ،ةينيمأتلا ةيطغتلاب نوعفتنلماب قلعتت  دونب

 ،ةنومضلما ايازلما ،ةينيمأتلا ةيطغتلا قاطنو لوبقلا ةسايسو

 طاسقأ ،ميدتسلما يeكلا زجعلا ،دقعلا اñpطغي لا �Äلا راطخلأا

 QRغو ،نQمأتلا نلاطب ،ةقحتسلما نQمأتلا غلابم عفد ،نQمأتلا

 .دونبلا نم كلذ

Compliance Period: Insurance companies and 
entities licensed to finance micro-projects shall 
regularise their status within six (6) months from the 
effective date of the Decree. 

 صخرلما تاهجلاو نQمأتلا تاكرش مáàلت :عاضولأا قيفوت ةلهم

 للاخ اهعاضوأ قيفوتب رغصلا ةيهانتم تاعورشلما ليومتب اهل

 .رارقلاب لمعلا خيرات نم رهشأ )٦( ةتس

Effective Date: 4 February 2026 

 

 ٢٠٢٦ رياaRف ٤ :ذيفنتلا خيرات



 

 

 

Decree Regarding the Obligation of Companies 
Licensed to Conduct Consumer Finance 
Activities to Provide Insurance Coverage for 
Their Clients Against the Risks of Death and 
Permanent Total Disability and the Applicable 
Insurance Contract Model for Such Coverage 

 طاشن ةلوازمب اهل صخرلما تاكرشلا ماáàلا نأشب رداصلا رارقلا

 رطاخم دض اopلامعل ةينيمأت ةيطغت QRفوتب يكلاp∞سلاا ليومتلا

 ھب لومعلما نQمأتلا دقع جذومنو ميدتسلما يeكلا زجعلاو ةافولا

 ةيطغتلا كلت نأش ي=

Decree No.: 28 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٢٨ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 22 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٢ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 28 of 2026 (the “Decree”) requires 
companies licensed to carry out consumer finance 
activities to provide insurance coverage for their 
clients up to sixty-five (65) years of age who have 
obtained financing therefrom, against the risks of 
death and permanent total disability, along with 
stipulating that the insured amount shall be equal to 
the client’s outstanding loan balance. 

 تاكرشلا مازلإ ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٢٨ مقر رارقلا صني

 ةيطغت QRفوتب يكلاp∞سلاا ليومتلا طاشن ةلوازمب اهل صخرلما

 نQلصاحلا )٦٥( نQتسلاو ةسماخلا نس ∂�ح اopلامعل ةينيمأت

 .ميدتسلما يeكلا زجعلاو ةافولا رطاخم دض كلذو اp√م ليومت ىeع
 ليومتلا ديصرل ايواسم نQمأتلا غلبم نوكي نأ ھيلع صنلا عم

 .ليمعلا ىeع قحتسلما

The Decree attaches a model group insurance 
contract for clients of companies licensed to carry out 
consumer finance activities against death and 
permanent total disability (the “Model”). The Model 
contains provisions relating to the beneficiaries of the 
insurance coverage, the insured sum, underwriting 
policy and scope of coverage, guaranteed benefits, 
exclusions, permanent total disability, insurance 
premiums, payment of due insurance amounts, 
nullification of insurance and other relevant clauses. 

 تاكرشلا ءلامع ىeع ي¤امج نQمأت دقع جذومن رارقلاب قفرم

 ةافولا تلااح دض يكلاp∞سلاا ليومتلا طاشن ةلوازمب اهل صخرلما

  دونب ىeع جذومنلا يوتحيو .)"جذومنلا"( ميدتسلما يeكلا زجعلاو

 ةسايسو نQمأتلا غلبم ،ةينيمأتلا ةيطغتلاب نوعفتنلماب قلعتت

 �Äلا راطخلأا ،ةنومضلما ايازلما ،ةينيمأتلا ةيطغتلا قاطنو لوبقلا

 عفد ،نQمأتلا طاسقأ ،ميدتسلما يeكلا زجعلا ،دقعلا اñpطغي لا

 .دونبلا نم كلذ QRغو ،نQمأتلا نلاطب ،ةقحتسلما نQمأتلا غلابم

 Compliance Period: Insurance companies and 
companies licensed to carry out consumer finance 
activities shall regularise their status within six (6) 
months from the effective date of the Decree. 

 صخرلما تاكرشلاو نQمأتلا تاكرش مáàلت :عاضولأا قيفوت ةلهم

 للاخ اهعاضوأ قيفوتب يكلاp∞سلاا ليومتلا طاشن ةلوازمب اهل

 .رارقلاب لمعلا خيرات نم رهشأ )٦( ةتس

Effective Date: 4 February 2026 ف ٤ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 



 

 

 

Decree Regarding the Obligation of Actuaries to 
Submit to the FRA the Actuarial Reports they 
Issue 

 ةافاومب نQيراوتكلاا ءاaRخلا ماáàلا نأشب رداصلا رارقلا

 مp√ع ةرداصلا ريراقتلاب ةئيهلا

Decree No.: 29 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٢٩ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 22 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٢ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 29 of 2026 (the “Decree”) requires 
actuaries to submit to the FRA the actuarial reports 
they prepare and provide to any entity offering 
services related to insurance and reinsurance 
undertakings as stipulated in Article 3(1) of the 
Unified Insurance Law No. 155 of 2026 (the 
“Entity”), as well as when reviewing reports issued by 
other actuaries (peer review) (the “Reports”). 

 نQيراوتكلإا ءاaRخلا )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٢٩ مقر رارقلا مزلي

 ريراقتلاب )"ةئيهلا"( ةيلالما ةباقرلل ةماعلا ةئيهلا ةافاومب

 تامدخ مدقت ةهج يلأ اهميدقتو اهدادعإ متي �Äلا ةيراوتكلإا

 صوصنلما نQمأتلا ةداعإو نQمأتلا لوازت �Äلا تآشنلما صخت

 ١٥٥ مقر دحولما نQمأتلا نوناق ١ )ةرقف ةثلاثلا( ةدالماب مñpلع

 ريراقتلا ةعجارمب مهمايق دنع كلذك .)"ةهجلا"( ٢٠٢٦ ةنسل

 .)"ريراقتلا"( نيرخلآا ءاaRخلا نع ةرداصلا

The Decree further requires that the Reports be 
submitted in hard copy and via the email designated 
by the FRA within fifteen (15) days from the date of 
preparation and submission to the Entity, and 
specifies a list of contents to be included in the 
Reports. 

 ىeع ي›رو لكشب ريراقتلا ميلست ةرورض ىeع رارقلا صني امك

 ةسمخ للاخ كلذو ةئيهلا ھصصخت يذلا ينوáRكللإا ديaRلا

 ددحيو ،ةهجلا ى£إ اهميلستو اهدادعإ خيرات نم اموي )١٥( رشع

 .ريراقتلا  تايوتحمب ةمئاق  رارقلا

Compliance Period:  

Actuaries shall submit to the FRA the reports issued 
for the fiscal year ending 31 December 2025 within 
fifteen (15) days from the effective date of the 
Decree. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 مp√ع ةرداصلا ريراقتلاب ةئيهلا ةافاوم نQيراوتكلاا ءاaRخلا ىeع

 ةسمخ للاخ كلذو ٣١/١٢/٢٠٢٥ ي= ةيp∞نلما ةيلالما ةنسلا ي=

اموي رشع
ً

 .رارقلاب لمعلا خيرات نم )١٥(  

Effective Date: 18 February 2026 ف ١٨ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 
 
 
 
 



 

 

 

Decree Regarding the Obligation of Companies 
Licensed to Conduct Non-Banking Financial 
Activities to Conclude an Insurance Policy 
Covering the Liability Risks of Their Boards of 
Directors and Executive Officers 

 اهل صخرلما تاكرشلا مازلإ نأشب رداصلا رارقلا

 ةقيثو ماربإب ةيفرصلما QRغ ةيلالما ةطشنلأا ةلوازمب

 اŸpرادإ سلاجم ةيلوؤسم رطاخم ةيطغتل نQمأت

 اp∏ نQيذيفنتلا نيريدلماو

Decree No.: 35 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٣٥ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 28 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٨ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 35 of 2026 (the “Decree”) requires 
companies licensed by the FRA to carry out non-
banking financial activities, whose issued and paid-up 
capital exceeds fifty million Egyptian pounds (EGP 
50,000,000) (the “Companies”), to conclude an 
annual insurance policy with a licensed insurance 
company operating in Egypt to cover the liability risks 
of their board of directors as well as their executive 
management officers. This constitutes one of the 
conditions necessary for the continuation of the 
operation license. 

 صخرلما تاكرشلا )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٣٥ مقر رارقلا مزلي

 زواج ∂�م ةيفرصلما QRغ ةيلالما ةطشنلأا ةلوازمب ةئيهلا نم اهل

 ھينج نويلم نQسمخ عوفدلماو ردصلما اهلام سأر

 ةيونس نQمأت ةقيثو ماربإب )"تاكرشلا"( )مج ٥٠،٠٠٠،٠٠٠(

 رطاخم ةيطغتل رصم ي= ةلماعلا نQمأتلا تاكرش ىدحإ عم

 ةرادلإا ي£وؤسم نيريدلما اذكو اŸpرادإ سلجم ةيلوؤسم

 صيخáRلا رارمتسا طورش دحأ كلذ دعيو ،اp∏ ةيذيفنتلا

 .طاشنلا ةلوازمب

The Decree provides that the policy’s liability limits 
must be determined in proportion to the size of the 
Company’s operations and risk level, and must not be 
less than five percent (5%) of the average revenues of 
the Company over the three (3) financial years 
preceding the issuance of the policy. The Decree also 
requires the Companies to renew the policy annually 
and to immediately disclose any amendments or 
cancellations thereof. 

 امب ةقيثولاب ةيلوؤسلما دودح ريدقت  ىeع رارقلا صنيو

 لقي لا امبو اهرطاخم ةجردو ةكرشلا لامعأ مجح عم بسانتي

 للاخ ةكرشلا تاداريإ طسوتم نم )٪٥( ةئالماب ةسمخ  نع

 امك .ةقيثولا رادصإ خيرات ىeع ةقباسلا ةيلالما تاونس ثلاثلا

 لكشب حاصفلإاو ايونس ةقيثولا ديدجتب تاكرشلا رارقلا مزلي

 .اñpلع أرطي ءاغلإ وأ ليدعت يأ نع يروف

Compliance Period:  

Companies in operation at the effective date of the 
Decree shall regularise their status and submit a copy 
of the policy to the FRA within six (6) months from 
the Decree effective date. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 اهعاضوأ قيفوتب رارقلاب لمعلا تقو ةمئاقلا تاكرشلا مáàلت

 نم رهشأ )٦( ةتس للاخ ةقيثولا نم ةخسنب ةئيهلا ةافاومو

 .ھب لمعلا خيرات



 

 

 

Effective Date: 18 February 2026 ف ١٨ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Obligation of Companies 
Operating in Non-Banking Financial Activities to 
Disclose and Offset Their Carbon Emissions 

 لاجم ي= ةلماعلا تاكرشلا ماáàلا نأشب  رداصلا رارقلا

 اŸpاثاعبنا نع حاصفلإاب ةيفرصلما QRغ ةيلالما ةطشنلأا

 اهضيوعتو ةينوبركلا

Decree No.: 36 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٣٦ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 28 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٨ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 36 of 2026 (the “Decree”) requires 
companies operating in non-banking financial 
activities whose issued capital or net equity exceeds 
one hundred million Egyptian pounds (EGP 
100,000,000) (the “Companies”) to prepare detailed 
annual reports on their carbon footprint, specifying 
the volume of emissions resulting from their activities 
(the “Report”). 

 تاكرشلا مازلإ )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٣٦ مقر رارقلا صني

 ديزي �Äلا ةيفرصلما QRغ ةيلالما ةطشنلأا لاجم ي= ةلماعلا

 ھينج نويلم ةئام ىeع اp∞يكلم قوقح ي=اص وأ ردصلما اهلامسأر

 ريراقت دادعإب )"تاكرشلا"( )مج ١٠٠،٠٠٠،٠٠٠( يرصم

 مجحل ةحضولما  ةينوبركلا ةمصبلا نع ةيليصفت ةيونس

 .)"ريرقتلا"( اp∞طشنأ ةسرامم نع ةجتانلا تاثاعبنلاا

The Decree provides that, at this stage, the 
measurement shall be limited to Scope 1 and Scope 2 
only. It requires that the data contained in the Report 
shall be reviewed and verified by one of the 
verification and certification entities registered with 
the FRA. 

 ىeع ةلحرلما هذه ي= سايقلا رصتقي نأ ىeع رارقلا صنيو

 ةعجارم متي نأ طáRشيو .طقف يناثلا قاطنلاو لولأا قاطنلا

 ىدحإ لبق نم ريرقتلاب ةدراولا تانايبلا ةحص نم ققحتلاو

 .ةئيهلا ىدل لجسلاب ةديقلما ةقداصلماو ققحتلا تاهج

The Decree further requires that the Reports shall be 
submitted to the FRA no later than the end of June 
2026, and thereafter submitted annually at the end of 
the Company’s financial year. 

 ي= ةئيهلل ريراقتلا كلت مدقت نأ بجي ھنأ ىeع رارقلا صنيو

 اهميدقت كلذ دعب متيو ،٢٠٢٦ وينوي رهش ةياp“ هاصقأ دعوم

 .ةكرشلل ي£الما ماعلا ءاp∞نا عم ايونس يرود لكشب

The Decree also includes the following: ي ام رارقلا نمضتي امكeي: 

- Obligations of Companies to offset their 
carbon emissions; and 

 و ؛ةينوبركلا اŸpاثاعبنا ضيوعتب تاكرشلا تاماáàلا -

- Regulations for the purchase of carbon 
emission reduction certificates. 

 .ةينوبركلا تاثاعبنلاا ضفخ تاداهش ءارش طباوضو -



 

 

 

Effective Date: 18 February 2026 ف ١٨ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Extension of the Period for 
Presenting the Annual Financial Statements of 
Companies Conducting Insurance Activities and 
Insurance Conglomerates 

 ةيليلما مئاوقلا ضرع ةدم دم نأشب رداصلا رارقلا

 تاعمجمو نQمأتلا طاشن لوازت �Äلا تاكرشلل ةيونسلا

 نQمأتلا

Decree No.: 38 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٣٨ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 28 January 2026 ٢٠٢٦ رياني ٢٨ :رادصلإا خيرات  

Decree No. 38 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the extension of the period required for the 
presentation to the general assembly of  the annual 
financial statements of the companies conducting 
insurance activities and insurance conglomerates for 
the fiscal year ending 31 December 2025, along with 
its attached disclosures and the auditor’s report, to 
take place at the latest on 30 April 2026. 

 

 ةدم دم ھيلع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٣٨ مقر رارقلا صني

 تاكرشلل ةماعلا ةيعمجلا ىeع ةيونسلا ةيلالما مئاوقلا ضرع

 ةيلالما ةنسلا نع نQمأتلا تاعمجمو نQمأتلا طاشن لوازت �Äلا

 ريرقتو ،اp∏ ةقفرلما تاحاصفلإاو ،٢٠٢٥ aRمسيد ٣١ ي= ةيp∞نلما

 ليربإ ٣٠ ھتياغ دعوم ي= نوكتل اp“أشب تاباسحلا بقارم

٢٠٢٦. 

 



 

 

 

 

Decree Regarding the Rules for Issuing the 
Investor Identification Number for Trading in 
Financial Markets 

 رمثتسملل يفيرعتلا مقرلا رادصإ طباوض نأشب رداصلا رارقلا

 ةيلالما تاودلأاو قارولأا قاوسأ ي= لماعتلل

Decree No.: 40 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٤٠ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 40 of 2026 (the “Decree”) regulates the 
rules for issuing the Investor Identification Number 
(the “Number”) for transactions in financial 
instruments markets. 

The Decree includes the following: 

 رادصإ طباوض )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٤٠ مقر رارقلا مظني

 قارولأا قاوسأ ي= لماعتلل )"مقرلا"( رمثتسملل يفيرعتلا مقرلا

  .ةيلالما تاودلأاو

 :يeي ام رارقلا نمضتيو

1. Procedures for obtaining the Number, the data 
required in the application form to be submitted to 
one of the transacting parties and its attachments; 

 مدقي يذلا جذومنلا تانايبو مقرلا ىeع لوصحلا تاءارجا )١(

 ؛ھتاقفرمو ةلماعتلما تاهجلا دحأ ى£إ

2. Obligations of the the transacting parties and the 
competent authorities; 

 ؛ةصتخºا تاهجلا تاماáàلاو ةلماعتلما تاهجلا تاماáàلا )٢(

3. Providing for the creation of a unified database of 
Investor Identification Numbers at the Egyptian 
Exchange, where all competent authorities have the 
right to access the data registered therein; 

 يفيرعتلا مقرلل ةدحولما تانايبلا ةدعاق ءاشنإ ىeع صنلا )٣(

 ةصتخºا تاهجلا ةفاكل نوكيو ،ةيرصلما ةصروبلا ىدل رمثتسملل

 ؛اp∏ ةلجسلما تانايبلا ىeع علاطلاا ةيحلاص

4. Rules for issuing identification numbers in certain 
special cases; and 

 و ؛ةصاخلا تلااحلا ضعب ي= ةيفيرعت ماقرأ رادصإ طباوض )٤(

5. Finally, it obliges all concerned parties to use the 
Number issued by the competent authorities as a 
unified identification number in all transactions, 
deposits and central registration operations. 

اQRخأو )٥(
ً

 مقرلا مادختساب ةلماعتلما تاهجلا عيمج مزلإ ،

 ةفاك ي= فيرعتلل دحوم مقرك ةصتخºا تاهجلا نم رداصلاو

 .يزكرلما ديقلاو عاديلإاو لوادتلا تايلمع

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Amendment of Previous Decree Regarding the 
Obligation to Verify Clients Data 

 تانايب ةحص نع ملاعتسلااب ماáàللاا نأشب قباسلا رارقلا ليدعت

 ءلامعلا

Decree No.: 41 of 2026  ٢٠٢٦ ةنسل ٤١ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 41 of 2026 amends the previous Decree 
No. 186 of 2024 regarding the obligation to verify 
clients data by providing that insurance companies, 
with respect to individual and group policies issued in 
connection with microinsurance, may suffice to 
obtain the client’s national ID card, complete a 
“Know Your Customer” (KYC) form and check 
whether or not, the client is listed in money 
laundering and asset freeze lists, in the cases referred 
to in the first paragraph of the previous Decree. 

 مقر قباسلا رارقلا ليدعت ىeع ٢٠٢٦ ةنسل ٤١ مقر رارقلا صني

 تانايب ةحص نع ملاعتسلااب ماáàللاا نأشب ٢٠٢٤ ةنسل ١٨٦

 ةبسنلاب ،نQمأتلا تاكرشل زوجي ھنأ ىeع صنلاب كلذو ءلامعلا

 نQمأتلاب قلعتي اميف اهردصت �Äلا ةيعامجلاو ةيدرفلا قئاثولل

 يموقلا مقرلا ةقاطب ىeع لوصحلاب ءافتكلاا ،رغصلا ي´انتم

 ىدم نع ملاعتسلااو )كليمع فرعا( جذومن ءافيتساو ليمعلل

 ي= كلذو فرصتلا نم عنلماو لاوملأا لسغ مئاوق ي= ھجاردإ

 .قباسلا رارقلا نم ى£ولأا ةرقفلا اñpلإ راشلما تلااحلا

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Establishment of 
Grievances Committee to Consider Grievances 
against Administrative Decisions Issued in 
Application of the Unified Insurance Law 

 نم تاملظتلا رظنل ةنجل ليكشت نأشب رداصلا رارقلا

 نQمأتلا نوناق ماكحلأ اقيبطت ةرداصلا ةيرادلإا تارارقلا

 دحولما

Decree No.: 42 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٤٢ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 42 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the establishment of a committee to consider 
grievances against administrative decisions issued 
pursuant to the provisions of the Unified Insurance 
Law No. 155 of 2024 (the “Committee”). 

 ةنجل ليكشت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٤٢ مقر رارقلا صني

 ماكحلأ اقيبطت ةرداصلا ةيرادلإا تارارقلا نم تاملظتلا رظنل

 .)"ةنجللا"( ٢٠٢٤ ةنسل ١٥٥ مقر دحولما نQمأتلا نوناق

The Committee shall be formed under the 
chairmanship of one of the Vice Presidents of the 
State Council and shall include a number of Vice 
Presidents of the State Council, one expert member 
and a representative of the FRA. 

The Decree further provides for the following: 

 ةلودلا سلجم سيئر باون دحأ ةسائرب ةنجللا لكشتتو

 يوذ نم وضعو ،ةلودلا سلجم سيئر باون نم ددع ةيوضعو

 .ةيلالما ةباقرلل ةماعلا ةئيهلا نع لاثممو ،ةaRخلا

  :يeي ام ىeع رارقلا صنيو

1. The time limit for submitting the grievance, being 
thirty (30) days from the date of issuance of the 
challenged decision or the expiry of the time limit 
prescribed for its issuance; 

 خيرات نم اموي )٣٠( نQثلاث وهو ملظتلا ميدقت داعيم )١(

 ؛هرودصب صاخلا لجلأا ءاp∞نا وأ ھنم ملظتلما رارقلا رودص

2. The information and supporting documents to be 
included in the grievance; 

 ؛ملظتلا اñpلع لمتشي نأ بجي �Äلا تاقفرلماو تانايبلا )٢(

3. The procedures and time limit for examining and 
deciding upon the grievance; and 

 و ؛ھيف تبلاو ملظتلا صحف داعيمو تاءارجإ )٣(

4. The procedures and time limit for notifying the 
concerned person of the final decision of the 
grievance. 

 .ملظتلا ةجيتنب نأشلا بحاص راطخإ داعيمو تاءارجإ )٤(

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Suspension of the 
Acceptance of Incorporation Applications and 
the Applications for Obtaining a License to 
Engage in Consumer Finance Business in 
accordance with the Law Regulating and 
Developing the Use of Financial Technology in 
Non-Banking Financial Activities 

 سيسأتلا تابلط لوبق فقو نأشب  رداصلا رارقلا

 ليومتلا طاشن ةلوازمب صيخáRلا ىeع لوصحلاو

 مادختسا ةيمنتو ميظنت نوناقل اقفو يكلاp∞سلاا

 ةيفرصلما QRغ ةيلالما ةطشنلأا ي= ةيلالما ايجولونكتلا

Decree No.: 43 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٤٣ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 43 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the suspension of the acceptance of incorporation 
applications and the applications for obtaining a 
license from the FRA to engage in consumer finance 
business (the “Activity”) in accordance with the Law 
Regulating and Developing the Use of Financial 
Technology in Non-Banking Financial Activities No. 
5 of 2022, for a period of (one) year renewable, 
effective from the date of the Decree entry into force. 

 لوبق فقو ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٤٣ مقر رارقلا صني

 ةلوازمب ةئيهلا نم صيخáRلا ىeع لوصحلاو سيسأتلا تابلط

 ميظنت نوناقل اقفو )"طاشنلا"( يكلاp∞سلاا ليومتلا طاشن

 QRغ ةيلالما ةطشنلأا ي= ةيلالما ايجولونكتلا مادختسا ةيمنتو

 ديدجتلل لباق ماع ةدلم كلذو ،٢٠٢٢ ةنسل ٥ مقر ةيفرصلما

 .رارقلاب لمعلا خيرات نم ارابتعا

The Decree shall not apply to companies that had 
already applied for an incorporation or obtaining a 
license to practice the Activity prior to its entry into 
force. 

 وأ سيسأتلل بلطب تمدقت �Äلا تاكرشلا ىeع رارقلا يرسي لاو

 .ھب لمعلا لبق طاشنلا ةلوازمب صيخáRلا ىeع لوصحلا

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

Decree Regarding the Rules Governing the 
Registration, Relocation and Closure of Branches 
of Companies Carrying out Any of the Non-
Banking Finance Activities 

 عورف قلغو لقنو ديق طباوض نأشب رداصلا رارقلا

 ي=رصلما QRغ ليومتلا ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا تاكرشلا

Decree No.: 44 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٤٤ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 44 of 2026 (the “Decree”) regulates the 
rules governing the registration, relocation and closure 
of branches of companies carrying out any of the 
non-banking finance activities (the “Branches”) (the 
“Companies”) (the “Activities”). 

The Decree includes the following: 

 لقنو ديق طباوض )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٤٤ مقر رارقلا مظني

 QRغ ليومتلا ةطشنأ نم يأ لوازت �Äلا تاكرشلا عورف قلغو

  .)"ةطشنلأا"( )"تاكرشلا"( )"عورفلا"( ي=رصلما

 :يeي ام رارقلا نمضتيو

1. A number of important definitions, including the 
definitions of financing branch, marketing branch, 
mobile branch, seasonal branch, regional area and 
other definitions; 

 عرف ،ليومتلا عرف فيرعت اp√م ةماهلا تافيرعتلا نم ددع )١(

 ،ةيميلقلإا ةقطنلما ،Äمسولما عرفلا ،لقنتلما عرفلا ،قيوستلا

 ؛كتافيرعتلا نم اهQRغو

2. The procedures for obtaining the FRA approval for 
the Branches, by stating that the Company may not 
carry out the Activity through any premises other 
than its head office except after obtaining such 
approval; 

 كلذو عورفلا ىeع ةئيهلا ةقفاوم ىeع لوصحلا تاءارجإ )٢(

 للاخ نم طاشنلا ةلوازم ةكرشلل زوجي لا ھنأ ىeع صنلاب

 هذه ىeع لوصحلا دعب لاإ Ä™‡يئرلا زكرلما QRغ ىرخأ نكامأ

 ؛ةقفاولما

3. The administrative organisation of the Company’s 
Branches network, in addition to a list of the criteria 
governing credit decision-making procedures; 

 ى£إ ةفاضلإاب ،ةكرشلا عورف ةكبشل يرادلإا ميظنتلا )٣(

 ؛ينامتئلاا رارقلا ذاختا تاءارجإ تاددحم ةمئاق ىeع صنلا

4. The procedures for submitting an application for 
the registration of a Branch and the supporting 
documents to be attached thereto; 

 ؛ھب ةقفرلما تادنتسلماو عرفلا ديق بلط ميدقت تاءارجإ )٤(

5. A list of the technical and administrative 
requirments whereby the Company must comply with 
upon registration of the Branch; 

 ةكرشلا ىeع بجي �Äلا ةيرادلإاو ةينفلا طباوضلاب ةمئاق )٥(

 ؛عرفلا ديق دنع اp∏ ماáàللاا



 

 

 

6. The requirement to obtain the FRA’s approval 
upon amendment of the Branch’s status, its relocation 
or its closure, by submitting an application 
accompanied by a list of the specified documents in 
each case; 

 ةلاح ليدعت هدنع ةئيهلا ةقفاوم ىeع لوصحلا ةرورض )٦(

 نم ةمئاق ھب اقفرم بلط ميدقتب كلذو ،ھقلغ وأ ،ھلقن وأ ،عرفلا

 ؛ةلاح لك ي= ةددحºا تادنتسلما

7. The procedures for deciding on the Company’s 
application and issuing the branch registration 
certificate by the FRA, together with a schedule 
specifying the examination and review service fees; 
and 

 عورفلا ديق ةداهش رادصإو ةكرشلا بلط ي= تبلا تاءارجإ )٧(

 و ؛ةساردلاو صحفلا تامدخ لباقمب لودجو ،ةئيهلا نم

8. The administrative measures that the FRA may take 
in the event of the Company’s violation of, or failure 
to satisfy, any of the licensing conditions for the 
Branches or the conditions and regulations governing 
the carrying out of the Activity. 

 ةفلاخم دنع اهذاختا ةئيهلل نكمي �Äلا ةيرادلإا QRبادتلا )٨(

 طورشل وأ عورفلل صيخáRلا طورش دحلأ اهدقف وأ ةكرشلا

 .طاشنلا ةسرامم طباوضو

Compliance Period:  

Existing Companies shall regularise their status within 
six (6) months from the effective date of the Decree. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 نم رهشأ )٦( ةتس للاخ اهعاضوأ قيفوت ةمئاقلا تاكرشلا ىeع 

 .رارقلاب لمعلا خيرات

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Rules of the Licensing and 
its Continuation in respect of Key Positions in 
Companies Operating in the Field of Non-
Banking Finance Activities 

 هرارمتساو صيخáRلا طباوض نأشب رداصلا رارقلا

 ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا تاكرشلاب ةيسيئرلا فئاظولل

 ي=رصلما QRغ ليومتلا

Decree No.: 45 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٤٥ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 45 of 2026 (the “Decree”) sets out the 
regulations governing the licensing and its 
continuation in respect of key positions in companies 
operating in the field of non-banking finance activities 
(the “Companies”) (the “Activities”). The 
organisational structure of such Companies must 
include the positions specified for each Activity as set 
out in the schedule attached to the Decree. 

The Decree includes the following: 

 ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٤٥ مقر رارقلا صني

 ةيسيئرلا فئاظولل هرارمتساو صيخáRلا طباوض

 QRغ ليومتلا ةطشنأ لاجم ي= ةلماعلا تاكرشلاب

 نأ بجي ثيح )"ةطشنلأا"( )"تاكرشلا"( ي=رصلما

 لك نيرق ةنيبلما فئاظولا اهل يفيظولا لكيهلا نمضتي

  .رارقلاب قفرلما قحللماب نQبلما وحنلا ىeع طاشن

 :يeي ام رارقلا نمضتيو

1. Certain provisions applicable to Companies 
licensed to carry out more than one Activity, whereby 
they may appoint a single person to hold the same key 
position required for each Activity, subject to 
obtaining the FRA’s approval; 

 ىeع ةلصاحلا تاكرشلاب ةصاخلا ماكحلأا ضعب )١(

 ءافتكلاا اp√كمي ثيحب ،طاشن نم R◊كأ ةلوازمب صيخرت

 اهلغش بجاولا ةيسيئرلا ةفيظولا تاذل دحاو صخشب

 ؛ةئيهلا ةقفاوم ىeع لوصحلا دعب كلذو طاشن لكل

2. The conditions for obtaining a license from the 
FRA to hold any of the key positions referred to in 
the schedule; 

 لغشل ةئيهلا نم صيخرت ىeع لوصحلا طورش )٢(

 ؛قحللماب اñpلإ راشلما ةيسيئرلا فئاظولا نم يأ

3. The procedures for submitting the license 
application and the supporting documents to be 
attached thereto; 

 تادنتسلماو  صيخáRلا بلط ميدقت تاءارجإ )٣(

 ؛ةقفرلما

4. The term of the license, being three (3) years, 
except for the managing director and the chief 
executive officer, together with the conditions for 
renewal and the procedures for submitting and ruling 

 وضعلا ادع اميف تاونس)٣( ثلاث صيخáRلا ةدم )٤(

 ةفاضلإاب ،اهديدجت طورشو يذيفنتلا ريدلماو بدتنلما

 ؛ھيف تبلاو صيخáRلا ديدجت بلط ميدقت تاءارجإ ى£إ



 

 

 

on the renewal application; 

 

5. The obligations of persons licensed to hold any of 
the key positions; 

 نم يأ ةلوازمب مهل صخرلما صاخشلأا تاماáàلا )٥(

 ؛ةيسيئرلا فئاظولا

6. The obligation on the Companies to maintain a 
register of key positions in accordance with specified 
procedures and including the information set out in 
the Decree; 

 فئاظولل لجسب كاسملإاب تاكرشلا مáàلا )٦(

 تانايبلا ھب ديقمو ةددحم تاءارجلإ اقفو ةيسيئرلا

 و ؛رارقلاب ةدراولا

7. The procedures that the Company must follow in 
the event of a vacancy regarding any of the key 
positions, together with the obligation to establish and 
implement a succession planning; and 

 ولخ ليح اهعابتاب ةكرشلا مáàلت �Äلا تاءارجلإا )٧(

 عضوب ةكرشلا مازلإ عم ،ةيسيئرلا فئاظولا دحأ لغش

 و ؛يفيظو بقاعت ةطخ عابتاو

8. A list of cases for revocation of the license, as well 
as the administrative measures that the FRA may take 
in the event of any breach by a licensed person of the 
provisions of this Decree. 

 QRبادتلا كلذك صيخáRلا ءاغلإ تلااحب ةمئاق )٨(

 نم يأ ةفلاخم ةلاح اهذاختا ةئيهلل نكمي �Äلا ةيرادلإا

 .رارقلا اذه ماكحلأ صخرلما صاخشلأا

Finally, the Decree includes two (2) schedules: خأوQRا
ً

 :نQقحلم رارقلا نمضتي ،

- A schedule of the key positions required to be 
held within the Companies; and 

 اهلغش بجاولا ةيسيئرلا فئاظولا قحلم -

 و ؛تاكرشلاب

- A schedule setting out the main description of 
such positions and the conditions required for 
holding such positions. 

 فئاظولا هذهل Ä™‡يئرلا فصولاب قحلم -

  .اهلغشب صيخáRلل ةبلطتلما طورشلاو

Compliance Period:  

The Companies shall regularise their status by filling 
the required positions within their organisational 
structure within six (6) months from the effective date 
of the Decree. The FRA may extend this period for 
an additional term based on justifications submitted 
by the Company and accepted by the FRA. 

 :عاضولأا قيفوت ةلهم

 فئاظولا لغشب اهعاضوأ قيفوتب تاكرشلا مáàلت

 نم رهشأ )٦( ةتس للاخ يفيظولا اهلكيp∏ ةبلطتلما

 ةدلم ةلهلما هذه دم ةئيهلل زوجيو ،رارقلاب لمعلا خيرات

 .ةئيهلا اهلبقتو ةكرشلا اهمدقت تارaRم ىeع ءانب ىرخأ



 

 

 

Persons holding the positions set out in the Decree 
shall also regularise their status and submit an 
application to FRA for obtaining the required license 
within six (6) months from the effective date of the 
Decree. The FRA may extend such period for 
additional terms. 

 قيفوتب رارقلاب ةنيبلما فئاظولا ولغاش مáàلي امك

 ىeع لوصحلا بلطب ةئيهلل مدقتلاو مهعاضوأ

 لمعلا خيرات نم رهشأ )٦( ةتس للاخ صيخáRلا

 .ىرخأ ددلم اهدم ةئيهلل زوجيو ،رارقلاب

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 



 

 

 

 

Decree Regarding the Rules and Procedures 
Governing the Establishment of Supporting 
Entities for the Insurance Sector 

 ةزهجلأا ءاشنإ تاءارجإو دعاوق نأشب رداصلا رارقلا

 نQمأتلا عاطقل ةنواعلما

Decree No.: 49 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٤٩ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 49 of 2026 (the “Decree”) sets out the 
rules and procedures governing the establishment of 
supporting entities for the insurance sector (the 
“Entities”). 

The Decree regulates the following: 

 دعاوق ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٤٩ مقر رارقلا صني

 نQمأتلا عاطقل ةنواعلما ةزهجلأا ءاشنإ تاءارجإ

 .)"ةزهجلأا"(

 :يeي ام رارقلا مظنيو

1. The procedures for establishing the Entities, 
including the application to be submitted by the 
requesting entities and its supporting documents; 

 ھمدقت يذلا بلطلاو ةزهجلأا ءاشنإ تاءارجإ )١(

 ؛ھتاقفرمو ةبغارلا تاهجلا

2. The registration of the supporting entity in a 
register to be established at the FRA for this purpose, 
upon payment of a registration fee; 

 ةئيهلا ىدل أشني لجس ي= نواعلما زاهجلا ليجست )٢(

 ؛ليجستلا مسر ءادأ دعب ضرغلا اذهل

3. The obligations of the Entity registered with the 
FRA; 

 ؛ةئيهلا ىدل لجسلما زاهجلا تاماáàلا )٣(

4. The supervision and oversight of the Entity and its 
related obligations; and 

 اذه ي= ھتاماáàلاو زاهجلا ىeع ةباقرلاو فارشلإا )٤(

 و ؛نأشلا

5. The cases for deregistration of the Entity. )زاهجلا بطش تلااح )٥. 

Compliance Period: six (6) months from the 
effective date of the Decree. 

 .رارقلاب لمعلا خيرات نم رهشأ ٦ :عاضولأا قيفوت ةلهم

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 



 

 

 

The Amendment of Previous Decree Regarding 
Digital Identity, Digital Contracts, Digital 
Registry and the Sectors Where  Financial 
Technology is Used for Conducting Non-
Banking Financial Activities As Well As 
Compliance Requirements 

 دوقعلاو ةيمقرلا ةيوهلا نأشب قباسلا رارقلا ليدعت

 مادختسا تلااجمو Äمقرلا لجسلاو ةيمقرلا

 QRغ ةيلالما ةطشنلأا ةلوازلم ةيلالما ايجولونكتلا

 لاثتملاا تابلطتمو ةيفرصلما

Decree No.: 50 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٥٠ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 50 of 2026 (the “Decree”) amends the 
previous Decree No. 140 of 2023 concerning digital 
identity, digital contracts, digital registry and the 
sectors where the financial technology is used for 
conducting non-banking financial activities and 
compliance requirements, by adding the following: 

 رارقلا ليدعت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٥٠ مقر رارقلا صني

 دوقعلاو ةيمقرلا ةيوهلا نأشب ٢٠٢٣ ةنسل ١٤٠ مقر قباسلا

 ايجولونكتلا مادختسا تلااجمو Äمقرلا لجسلاو ةيمقرلا

 تابلطتمو ةيفرصلما QRغ ةيلالما ةطشنلأا ةلوازلم ةيلالما

 :يeي ام ةفاضإب كلذو ،لاثتملاا

1. The addition of a sub-item to Annex No. 1 of the 
previous Decree relating to the electronic passport, 
the procedures for accepting it as an identiy 
verification document for foreigners and the creation 
and remote verification of digital identity; and 

 قلعتم قباسلا رارقلاب ١ مقر قحللماب ي¤رف دنب ةفاضإ )١(

 تابثإ دنتسمك هديدحت تاءارجإو ينوáRكللإا رفسلا زاوجب

 نع اp√م ققحتلاو ةيمقرلا ةيوهلا ءاشنإو بناجلأل ةيصخش

 و ؛دعب

2. Stating that one of the requirements set out in the 
previous Decree relating to the specification of a 
mobile phone number shall not apply to foreign 
nationals. 

 تاطاáRشلاا دحأ بناجلأا نأش ي= يرستت لاأ ىeع صنلا )٢(

 .لومحºا نوفلتلا مقر ديدحت دنع قباسلا رارقلاب ةدراولا

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

Amendment of Previous Decree Regarding the 
Executive Regulations for Carrying out Factoring 
Activity 

 ةيذيفنتلا طباوضلا نأشب قباسلا رارقلا ليدعت

 ميصختلا طاشن ةسراملم

Decree No.: 51 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٥١ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 9 February 2026 ف ٩ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 51 of 2026 (the “Decree”) amends the 
previous Decree No. 163 of 2018 concerning the 
executive regulations for carrying out factoring 
activity. 

 رارقلا ليدعت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٥١ مقر رارقلا صني

 ةيذيفنتلا طباوضلا نأشب ٢٠١٨ ةنسل ١٦٣ مقر قباسلا

 .ميصختلا طاشن ةسراملم

The Decree requires factoring companies to: ع رارقلا صنيوeيتلآاب ميصختلا تاكرش مازلا ى: 

- Inquire about the invoices intended to be 
factored during the credit assessment stage 
and prior to granting the financing through 
the electronic system designated by the FRA, 
in addition to verifying that no multiple 
factoring of the same receivable has taken 
place; 

 ءانثأ كلذو اهميصخت دارلما QRتاوفلا نع ملاعتسلاا -

 للاخ نم ليومتلا حنم لبقو ةينامتئلإا ةساردلا

 ةئيهلا بناج نم ةددحºا ةينوáRكللإا ةموظنلما

 تاذل ميصخت نم R◊كأ دوجو مدع نم دكأتلاو

 ؛قحلا

- Freeze such invoices on the electronic system 
in their favour throughout the term of the 
factoring agreement; and 

 ةينوáRكللإا ةموظنلما ىeع QRتاوفلا كلت ديمجت -

 و ؛ميصختلا دقع ةدم لاوط اهحلاصل

- Including a provision in the agreement 
concluded with the seller that evidences the 
registration of the security interest arising 
from the granted financing in the Movable 
Collateral Registry. 

 قح راهشإ ديفي ام عئابلا عم مaRلما دقعلا نQمضت -

 تانامضلا لجسب حونملما ليومتلا ىeع بتáRلما نامضلا

 .ةلوقنلما

Effective Date: 25 February 2026 ف ٢٥ :ذيفنتلا خيراتaR٢٠٢٦ ريا 

 
 
 



 

 

 

Decree Regarding the Establishment of a Second 
Committee to Consider Grievances Against 
Administrative Decisions Issued in Application 
of the Provisions of the Unified Insurance Law 

 رظنل ةيناثلا ةنجللا ليكشت نأشب رداصلا رارقلا

 ماكحلأ اقيبطت ةرداصلا ةيرادلإا تارارقلا نم تاملظتلا

 دحولما نQمأتلا نوناق

Decree No.: 57 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٧٥ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 26 February 2026 ف ٦٢ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 57 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the establishment of a second committee to consider 
grievances against administrative decisions issued in 
application of the provisions of the Unified Insurance 
Law No. 155 of 2024 (the “Committee”). 

 ةنجل ليكشت )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٥٧ مقر رارقلا صني

 اقيبطت ةرداصلا ةيرادلإا تارارقلا نم تاملظتلا رظنل ةيناث

 ٢٠٢٤ ةنسل ١٥٥ مقر دحولما نQمأتلا نوناق ماكحلأ

 .)"ةنجللا"(

The Committee shall be formed under the 
chairmanship of one of the Vice Presidents of the 
State Council and shall include a number of Vice 
Presidents of the State Council, persons with relevant 
expertise, and a representative of the FRA. 

The Decree further provides for the following: 

 ةلودلا سلجم سيئر باون دحأ ةسائرب ةنجللا لكشتتو

 ،ةaRخلا يوذو ،ةلودلا سلجم سيئر باون نم ددع ةيوضعو

 .ةيلالما ةباقرلل ةماعلا ةئيهلا نع لاثممو

  :يeي ام ىeع رارقلا صنيو

1. The time limit for submitting the grievance, which 
must be within thirty (30) days from the date of 
issuance of the challenged decision or the expiry of 
the time limit prescribed for its issuance; 

 نQثلاث للاخ نوكي نأ بجي يذلاو ملظتلا ميدقت داعيم )١(

 لجلأا ءاp∞نا وأ ھنم ملظتلما رارقلا رودص خيرات نم اموي )٣٠(

 ؛هرودصب صاخلا

2. The data and supporting documents to be included 
in the grievance; 

 ؛ملظتلا اñpلع لمتشي نأ بجي �Äلا تاقفرلماو تانايبلا )٢(

3. The procedures and time limit for examining and 
deciding upon the grievance; and 

 و ؛ھيف تبلاو ملظتلا صحف داعيمو تاءارجإ )٣(

4. The procedures and time limit for notifying the 
concerned person of the final decision of the 
grievance. 

 .ملظتلا ةجيتنب نأشلا بحاص راطخإ داعيمو تاءارجإ )٤(



 

 

 

Effective Date: 18 March 2026 ٢٠٢٦ سرام ١٨ :ذيفنتلا خيرات 

 



 

 

 

 

Decree Regarding the Extension of the Deadline 
Granted to Insurance and Reinsurance 
Establishments and Non-Resident Foreign 
Reinsurance Brokers to Regularise Their Status 
in Accordance with the Previous Decree 

 نQمأتلا تآشنلم ةحونملما ةلهلما دم نأشب رداصلا رارقلا

 QRغ بناجلأل نQمأتلا ةداعإ ءاطسوو نQمأتلا ةداعإو

 قباسلا رارقلل اقفو مهعاضوأ قيفوتل نQميقلما

Decree No.: 64 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٦٤ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 26 February 2026 ف ٢٦ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 64 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the extension of the deadline granted to insurance and 
reinsurance establishments and non-resident foreign 
reinsurance brokers to regularise their status in 
accordance with the previous Decree No. 158 of 
2025, such deadline to expire on 10 July 2026. 

 ةلهلما دم ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٦٤ مقر رارقلا صني

 ةداعإ ءاطسوو نQمأتلا ةداعإو نQمأتلا تآشنلم ةحونملما

اقفو مهعاضوأ قيفوتل نQميقلما QRغ بناجلأا نQمأتلا
ً

 رارقلل 

 ويلوي ١٠ ھتياغ دعوم ي= نوكتل ٢٠٢٥ ةنسل ١٥٨ مقر قباسلا

٢٠٢٦. 



 

 

 

 

Decree Regarding the Extension of the Deadline 
for the Submission of the Annual Financial 
Statements of Companies whose Securities are 
Listed on the Egyptian Exchange and Entities 
Subject to the FRA Supervision 

 ةيلالما مئاوقلا ميدقت ةدم دم نأشب رداصلا رارقلا

 ةيرصلما ةصروبلاب ةيلام قاروأ اهل ديقلما تاكرشلل

 ةئيهلا ةباقرو فارشلإ ةعضاخلا تاهجلاو

Decree No.: 65 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٦٥ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 26 February 2026 ف ٢٦ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 65 of 2026 (the “Decree”) provides for 
the extension of the deadline for the submission of 
the annual financial statements of companies whose 
securities are listed on the Egyptian Exchange and 
entities subject to the supervision and oversight of the 
FRA (the “Companies and Entities”) for the period 
ending 31 December 2025 until 30 April 2026. 

 ةدم دم ھيلع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٦٥ مقر رارقلا صني

 قاروأ اهل ةديقلما تاكرشلل ةيونسلا ةيلالما مئاوقلا ميدقت

 ةباقرو فارشلإ ةعضاخلا تاهجلاو ةيرصلما ةصروبلاب ةيلام

 aRمسيد ٣١ ي= ةيp∞نلما ةáRفلا نع )"تاهجلاو تاكرشلا"( ةئيهلا

 .٢٠٢٦ ليربإ ٣٠ ى£إ ٢٠٢٥

The Decree further provides for the extension of the 
deadline for the submission of the periodic financial 
statements of the Companies and Entities for the 
period ending 31 March 2026 until 31 May 2026. 

 ةيرودلا ةيلالما مئاوقلا ميدقت ةدم دم ىeع رارقلا صني امك

 ى£إ ٢٠٢٦ سرام ٣١ ي= ةيp∞نلما ةáRفلا نع تاهجلاو تاكرشلل

 .٢٠٢٦ ويام ٣١



 

 

 

 

Amendment of Previous Decree Regarding 
the Amendment of the Rules for the Listing 
and Delisting of Securities on the Egyptian 
Exchange 

 بطشو ديق دعاوق ليدعت نأشب قباسلا رارقلا ليدعت

 ةيرصلما ةصروبلاب ةيلالما قارولأا

Decree No.: 66 of 2026 ٢٠٢٦ ةنسل ٦٦ :مقر رارقلا 

Issuance Date: 26 February 2026 ف ٢٦ :رادصلإا خيراتaR٢٠٢٦ ريا  

Decree No. 66 of 2026 (the “Decree”) 
provides for the amendment of the previous 
Decree No. 11 of 2014 regarding the 
amendment of the rules for the listing and 
delisting of securities on the Egyptian 
Exchange. The amendment provides for the 
following: 

 رارقلا ليدعت ىeع )"رارقلا"( ٢٠٢٦ ةنسل ٦٦ مقر رارقلا صني

 بطشو ديق دعاوق ليدعت نأشب ٢٠١٤ ةنسل ١١ مقر قباسلا

 :يeي ام ليدعتلا نمضتيو .ةيرصلما ةصروبلاب ةيلالما قارولأا

1. With respect to the conditions for the listing 
of shares of Egyptian companies, the Company 
shall be required to complete the acquisition 
transaction within two (2) years from the date 
of listing on the Exchange. Such acquisition 
shall be in respect of the target company or 
companies at a rate of one hundred percent 
(100%), or any other percentage of the capital 
or voting rights, provided that this shall be 
followed by a merger into the Company or the 
retention of the acquired companies as existing 
companies, in accordance with the resolution 
of the extraordinary general assembly of the 
Company in this regard; and 

 تاكرشلا مهسأ ديق طورشب قلعتي اميف- ةكرشلا مازلإ )١(

 نم نQتنس للاخ ذاوحتسلاا ةيلمع ذيفنتب مايقلاب -ةيرصلما

 وأ ةكرشلا ىeع ذاوحتسلاا نوكيو ةصروبلاب ديقلا خيرات

 ةبسن يأ وأ ،)٪١٠٠( ةئالماب ةئام ةبسنب ةفدp∞سلما تاكرشلا

 اهعبتي نأ ىeع ،تيوصتلا قوقح وأ ،لالما سأر نم ىرخأ

 مت �Äلا تاكرشلا ىeع ءاقبلإا وأ ةكرشلا ي= جامدنلاا

 ةيعمجلا هررقت الم اقفو ةمئاق تاكرشك اñpلع ذاوحتسلاا

 و ؛نأشلا اذه ي= ةكرشلل ةيداعلا QRغ ةماعلا

2. With respect to the conditions for the listing 
of shares of Egyptian companies established by 
way of public subscription and which have not 
issued financial statements for two (2) financial 
years, the percentage of free float shares shall 
not be less than ten percent (10%) of the total 
shares of the Company, or the equivalent of 
1/8 per thousand of the Exchange’s free-float 
market capitalisation, subject to a minimum of 
five percent (5%) of the Company’s shares, and 

 �Äلا ةيرصلما تاكرشلا مهسأ ديق طورش نأشب- صنلا )٢(

 نع ةيلام مئاوق ردصت ملو باتتكلاا قيرط نع تسسأت

 نع لوادتلا ةرح مهسلأا ةبسن لقت لاأ ىeع -نQتيلام نQتنس

 ١/٨لداعي ام وأ ةكرشلا مهسأ ي£امجإ نم )٪١٠( ةئالماب ةرشع

 دحب ةصروبلاب لوادتلا رح ي›وسلا لالما سأر نم فللأا ي=

 ددع لقي لاأو ،ةكرشلا مهسأ نم )٪٥( ةئالماب ةسمخ ىندأ



 

 

 

the number of shareholders shall not be less 
than three hundred (300) shareholders. 

 .مهاسم )٣٠٠( ةئامثلاث نع ةكرشلا Äمهاسم

Effective Date: 18 March 2026 ٢٠٢٦ سرام ١٨ :ذيفنتلا خيرات 

 


